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Ми живемо і працюємо на землі, яка є 

традиційним домом народів 

Haudenosaunee, Anishinaabe і 

Attawandaron. Ця земля в урочищі 

Халдіманд обіцяна шести націям і займає 

по шість миль з кожного боку Гранд-Рівер. 

Ми визнаємо і глибоко цінуємо їх 

історичний зв'язок з цим місцем. Ми також 

визнаємо внесок корінних народів у 

формування та зміцнення цієї спільноти. 

Ми вдячні за можливість жити і працювати 

тут і знову підтверджуємо наше 

колективне зобов'язання зробити обіцянку 

і виклик Правди і Примирення реальними 

в нашій громаді.
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We live and work on land that is the 
traditional home of the Haudenosaunee, 
Anishinaabe, and Attawandaron peoples. 
This land within the Haldimand tract is 
promised to the Six Nations and takes in 
six miles on each side of the Grand River. 
We recognize and deeply appreciate their 
historic connection to this place. We also 
recognize the contributions Indigenous 
peoples have made in shaping and 
strengthening this community. We are 
grateful for the opportunity to live and 
work here and re-affirm our collective 
commitment to make the promise and 
the challenge of Truth and Reconciliation 
real in our community.



KWMC Vision & Mission



KWMC Vision
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• KWMC Vision:

We see an inclusive and 
safe community, where 
every individual, regardless 
of immigration status, has 
equitable access to opportunities 
and resources to prosper and 
thrive.

• Бачення KWMC: 

Ми бачимо інклюзивну та 
безпечну спільноту, де 
кожна особа, незалежно 
від імміграційного статусу, має 
справедливий доступ до 
можливостей і ресурсів для 
процвітання.



KWMC Mission
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• KWMC Mission:

To foster inclusion by 
providing settlement services, 
programs and interpretation 
supports to our community while 
celebrating its cultural diversity.

• Місія KWMC: 

Сприяти інклюзії, надаючи нашій 
спільноті послуги з поселення, 
програми та підтримку 
перекладу, відзначаючи її 
культурне розмаїття.



Programs of KWMC

Employment Settlement

Interpretation



Employment
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•Pre-Employment assessments

•Pre-Employment workshops

• First Job in Canada Workshops



WR Connectors
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Settlement

• Providing to newcomers with accurate 
and up-to-date information about 
local services, programs, and 
resources.

• Offering referrals to community 
resources that align with clients' 
specific needs.

• Delivering workshops on topics like 
healthcare, education, employment, 
and housing.

• Надання новоприбулим точної та 
актуальної інформації про місцеві 
послуги, програми та ресурси.

• Пропонувати рекомендації до 
ресурсів спільноти, які відповідають 
конкретним потребам клієнтів.

• Проведення семінарів на такі теми, 
як охорона здоров’я, освіта, 
працевлаштування та житло.



Settlement

• Assisting in finding resources for job 
searching, providing key standards 
for your resume building. 

• Providing guidance on finding 
suitable housing options and 
understanding rental agreements.

• Offering advice on budgeting and 
navigating the housing market.

• Поради стосовно ресурсів з 
пошуку роботи, надання 
ключових стандартів складання 
резюме.

• Поради щодо пошуку 
відповідних варіантів житла та 
розуміння договорів оренди.

• Надання консультацій щодо 
складання бюджету та 
орієнтування на ринку житла.



Who needs to remove work permit 
restrictions?



Кому необхідно зняти обмеження щодо дозволу на
роботу?

Jobs that bring you into close contact with people, such as: 

- workers in health care settings 

- clinical laboratory workers 

- patient attendants in nursing and geriatric homes

- medical students admitted to Canada to attend university

- medical electives and physicians on short-term locums

- workers in primary or secondary school settings or workers in 
child-care settings

- domestics

- workers who give in-home care to children, the elderly, or 
people with disabilities

- day nursery employees

- other similar jobs

- jobs in agriculture, if you've visited or lived in Ukraine or one 
of these countries for more than 6 months during the past year

Роботи, які забезпечують тісний контакт з людьми, наприклад: 

- працівники медичних закладів 

- працівники клінічної лабораторії 

- санітари в будинках престарілих та геріатричних 

- студенти-медики, прийняті до Канади для навчання в 
університеті 

- медичні факультативи та лікарі на короткострокових локаціях 

- працівники початкової та середньої школи або працівники 
дитячих установ 

- домашні 

- працівники, які здійснюють догляд на дому за дітьми, людьми 
похилого віку та людьми з обмеженими можливостями

- працівники ясла 

- інші аналогічні роботи

- роботи в сільському господарстві, якщо ви відвідували або 
проживали в Україні чи одній із цих країн більше 6 місяців 
протягом останнього року
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Conversational English Program
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This is a program for newcomer 
youth focused on education and 
career guidance.

We use arts activities like drawing, 
poetry and drama plus connections 
with community mentors to help 
you figure out your future career 
and education goals.

Це програма для новоприбулої 
молоді, орієнтована на освіту та 
профорієнтацію.

Ми використовуємо мистецькі 
види діяльності, такі як малювання, 
поезія та драма, а також зв’язки з 
громадськими наставниками, щоб 
допомогти вам визначити вашу 
майбутню кар’єру та освітні цілі.
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Let’s Talk



Interpretation
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- Translation and 
interpretation services

- Drive test and 
document interpretation



Thank you

Oksana Dzyubenko

oksana.dzyubenko@kwmulticultural.ca

+1 (519) 572-47-90

Mariia Mamaisur

mariia@kwmulticultural.ca

+1 (519) 505-48-13
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